PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note
Delivery Note number 80697351
Company Delivery Note dat 7/2026
Magna PT Spa elivery Note date 20/07/202
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno
Shipping address:
y BT S0A Your Order-No. 550004771601
agna Pp.A.
clo Weerts WHA Customer No. 101371
Viale Francesco De Blasio 36 Your VAT-No.
1-70026 MODUGNGO Z.1. {BA) Our VAT-No. ESA33478983
iTransport Detalls: |
Shipping conditions: forwarding agent

Delivery conditions:
Unloading point:

FCA Mieres, Asturias
30856

Forwarding agent: LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG

Drawing Index "02"

“The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic

operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover”

ltem ___ Material No./dasription Custemer Mat. No. Batch _BoXes Quaritity” Units ‘Wélaht_ VUnits |
10 1000003656 M0162546
$6861|Synchronizer Hub Rev - SIRON®
Your Order-No.: / item: 550004771601 Total 120 2.520 PC 990,36 KG
900001 1000003656 M0162546 6861017226 40 840 PC 330,12 KG
900002 1000003656 M0162546 6861017326 40 840 PC 330,12 KG
900003 1000003656 M0162546 6861017426 40 840 PC 330,12 KG
|Packaging overview:
[Identification Designation Customer Mat.No. wéight Vélime Quaritity]
3100000342 TBAS520880 KLT 186,00 KG 0 120
3100000344 TBAS520857 PALLET 75,00KG 0 3
3100000343 TBA520892 COVER 18,30 KG 0 3
Net Weight: 990,36KG 126
Gross weight: 1.269,66KG
Tota!l volume: 0,00
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POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal S.A.U | Pol. Ind. Vega de Baifia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 98544 68 00 |

31_accounting@pmagsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonic Agudin
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Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 13| VAT ID: ESA33478983 | BANCO BILBAO VIZCAYA ARGENTARIAS.A |SWIFT/BIC:

BBVAESMMXXX | IBAN: ES1701824759890011504206
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D C'M'R' Marque el que proceda DOCUMENTO DE CONTROL

CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERCANCIAS

Este queda ido, no

obstante a teda ciéusula contraria, al

cmesschasezive s fDOGUMENTO DE CONTROL
Transperte Intemacional de

Mercanclas por Caretera (CMA). . GAHTA nE PoHTE

Ca transpert est soumis, non obstant toute clause
contzalre, & la Convention relalive au contrat de transporl

* "#%Y Ejemplar para el porteador £Ex
Copy for carrier Lo

™,
>,

Y

PMG Asturlas Powder Metal, S.A.U,

de Baina S/ n, " i Este fransparte queda sometido, no obstanta
Pol. Ind. VEQa ' Intemational de marchandises par route (CME). a10da clausula contraria, &l Cottvenio sobra &l
E-33682 Mieres This caniage is subjet, notwithstanding any clause to Contrato de tansportes, segin la norma del
C1E A-224786873 the contrary, to the Convention on the Contract for the B.O.E. 05/07/2013 - O.FOM/2861/2012.

CARTA DE PORTE INTERNAGIONAL
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

©> | LETTRE DE YOITURE INTERNATIOHALE

. , , i . 3 Internationa! Carriage of goods by road (CMR).-
20 {nombre, demicilio, pafs) - D (nom, adresse, pays) - Consignee {name, address, country)

fagaon  PT Sip A oo Weecle WHA[

\/\qe HO\/,\CPSCO D(_’J_ quglo I6
| 70076 Hodugao 7.1 (BN)

3 Lugar de entrega da la mercancia (ugar, pals) - Lieu prévu pour la liviaison de la marchandise (lieu, pays)
Place of delivery of the goods {place, country)

Porteador (nombre, domicilio, pais) - Transgorteur (nom, adresss, pays) - Carrier (name, address, country)

Marcas y nimeros Nimero de bultes Clase de embalaje ! dela NP disti Peso bruto kg. Volumean m®
6 Marques st numéros 7 Nombre de colis 8 Mode d'emballage 9 Nature de la marchandise 10 N»° s!ahsllque 11 Poids brut, kg, 12 Cubagem®
Marks and numbers Number of packages Type of package Nature of goods Statistical number Gross welght in kg. Volumein m?

Preses : ‘
s /’23 ?&@{S de < !{éf ‘

Z
T
a2 . Pc d i { b fs (nom, ad , pays)
E ,—_i p b Successive cariers (name address country) P F&?SCG S
=8 3
58 atiy 1.13923301009 -
FEE IR : 6000308/
agg
a8 4 Lugar, fechay hora de carga de la mercancia (lugar, fecha y hara) @ ﬁ 2
@ E‘.-E Lisu, date et heure de chargement de la marchandisé (liew, date ot heure) ge B D H R 0 B q 160
%gE‘ Place, date and hma of foading of themerchandisa (place, date ard time) 17Bis  Referoncia Transportista MATRICULA
o == "
Q@ - Vehiculo Remolqus o Semiremolgue
35 &fa“ o (Meies - fldor ) TASHAT MR ST E
oG
- o £
§ g é 5 Documentos anexos - Doctiments annexés - Attached dacements 18 Reservas y obsevaciones del porteador / F{éservesei i P ! rCaiera e jons id abservatione
2E8 El transportista no se responsabiliza de los periuicios sufridos en la mercancia
o = . 4 . . .
g8 z por exceso de carga, mal acondicionamiento o embalaje incorrecto, siendo
§,§' z responsabilidad del cargador asi como las multas por exceso de peso.
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CARGADOS PORELREMITENTE  AEMESASALAEMITENTE  ENTREGADOSALDESTINATARO DEVUELTOS PORELDESTNATARO  NO DEVUELTOS,ARECOGER
E g E CHARGEES CHEZ UDPEDITEUR REMISES A LEXPEDITEUR LIVREES AU RENDUES PARLE NON RENDUES, A REPRENDRE. MERGANGIAS PELIGROSAS TRANSPOPgO’E\ﬁgN TEAPERATURA
] .
I ; 5] M @] o
g g2 § {ADR')  CLASE
28% Classe , Chiffre Lettre ] s
& =3 Class Number Letter (ADR*)  Documentos anexos y/o precisiones concretas:
) 13 Instmeciaoe? del remitente { I ions de l'expéditeur / Sender's i 19  Estipulaciones particulares / Conventions particutidres / Special agreements
- .
-

La duracién de este transporte estara sufeta a las normas establecidas en cadd
pals en el acuerdo europeo sobre las condiciones de trabajo.

. Cuando las mercancias sean cargas combinadas, con diferencia de grados, el
transportista no se hara cargo de los desperfectos de ld mercancia, por la’
NAG EL 5-"-" imposibilidad del mantenimiento de los grados de origen.
KU EHN E dugno kBM Las partes intervinientes en este contrato con renuncia de su propio fuero, y para
i SI\C 70026 Mo la resolucién de cuantas cuestiones o controversias pudieran derivarse de este
\ﬁa de\ C\damm contrato, se someten expresamente a la competencia de la junta arbitral del fransporte

,Zﬁ _ | de esta provincia. Incluso en controversias que excedan de-3.000 euros.

1 7 LUG ‘lﬂ ' o( APpagar por’ Remitents Moneda Consignatario
- To be pald by: Sender's Currency Consignee

Precio dal transporte: :

con Crservadi | e

N Deductions:

—_ '

A rellenas bajo la responsabilidad del remitente
‘ A'remplir sous 1a responsabilité de i'expéditeur

- To be completed on the sender's responsability

A u R\Ce\lut e quant‘ta Liquido / Batance:
Su q ‘ ta Suplementos:
VE\'\ﬂca Supplem. Ch;lrges: -
Gastos accesorios:

14  Forma de pago / Prescriptions d'affranchissement / Form u! payment Other expanses: +
Precio Porte / Prix de l'expédition / Shipping pn"cg N . v

Porte pagado / Franco / Carriage paid
Porte debido / Non franco / Carriage owed : £

50 / Remboursement / Cash on delivery

Formalizado en
21 Establiea
Established in

o4 Recibo de mercancia / Marchandise recues /

Gonds received.
LUQE" a ‘20 Hora
v NERM ETEN SL Leu la 20 Heure
B-5558292 Place on 20  Hour

&delVi, 1,3°1°
J 43850 - Cambrils (T:

. Pol. Ind. Vega de Baifia, s/n, Tel: (+34’}‘33'755,a§'§%‘;"a’

FIrE'Ia 3%53&3%‘&@%& Firma y sello del consignatario

sidnalufe eltrRBRS 033 ieur a y sello del transportista Signature et imbre du destnataire

Signature and stamp of the sender " LSlgnature et timbre du transporteur Signature and stamp of the consignee
Grado de Satisfaccién Bajo( )} Medio( ) Amo( . )[ - Signature and stamp of the carrier Grado de Satistaccién Bajo{ } Medio{ ) Alto{ )

wivw.DOCUMENTOSTRANSPORTE.COM
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